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V'V Sensore Velocita Vento / Wind Speed Sensor

Gli anemometri a basso consumo della serie VV sono costruiti con materiali ad alta affidabilita e durata che
consentono di mantenere nel tempo le caratteristiche iniziali di sensibilita e precisione, rendendoli adatti ad
applicazioni di monitoraggio meteorologico e di valutazione delle risorse energetiche del vento.

The low power consumption anemometers of VVV series, are manufactured with materials to high reliability
and duration, that allows to keep in long time the characteristics of sensibility and accuracy. The VV
anemometers are suitable for applications such as general meteorology and wind-power site surveying.

Caratteristiche salienti / Highlighted specs

IE] Elevata precisione 0,1m/s
0,1m/s High precision

Conforme allo standard WMO
According to WMO standards

Calibrazioni: gallerie del vento MeasNet e SIT
Calibrations: MeasNet and SIT wind tunnel.

Classificazione conforme alle norme IEC 61400-12-1
Classification in compliance with IEC 61400-12-1

Versione riscaldata a basso consumo 4W@12Vdc
Low power consumption Heated version (4W@12Vdc)
Rotore con cuscinetto a sfere ad alta velocita (MIL-L-
6085 C) e lunga durata / Rotor with high speed and
long life ball bearing (MIL-L-6085 C)
Connessione IP67 a innesto rapido
IP67 fast connection
Segnale di uscita: impulsi (consigliato), 4+20mA, 0+2Vdc
Ouput: frequency of pulses (recommended), 4+-20mA, 0=-2Vdc

Dati tecnici / Technical Data

Mod. VV-N Mod. VV-N

Campo di misura tipico Typical measurement range 0.3 + 50 m/s (0...150Hz)

Campo di funzionamento Operating range raffiche/blasts > 80 m/s

Funzione di trasferimento tip.  7ypical Transfer function (Hz x 0.33) + 0.3 =m/s

Soglia Threshold stopping 0.2 m/s; starting 0.3 m/s

Precisione Accuracy 0.1 m/s (0,4 + 30m/s); = 2% v.m. (>30 m/s)

Trasduttore Transducer a 3 coppe (mulinello di Robinson) con trasduttore magnetico a effetto hall
3 cups (robinson reel) with hall effect magnetic transducer
onda quadra da open collector con pull-up esterno (max corrente di

. . . commutazione 20mA); impedenza di uscita 50 Ohm

Segnale di uscita standard Standard signal output . . .
square wave signal from open collector transistor with external pull-up
resistor required (output skins up to 20mA), output resistance 50 Ohm

Alimentazione Power supply 10...30Vde @ 2mA max

Riscaldatore anti ghiaccio Anti icing heater interno al corpo sensore, a basso consumo 4W@12Vdc

(solo versione VVR) (only VVR version) sensor body inside, low power consumption 4AW@12Vdc

Protezioni Protections contro corto circuiti e scariche atmosferiche/polarity reverse and transient

Connessione Connection IP67 a innesto rapido / IP67 fast connection

Condizioni operative Working conditions -30 + +70°C; 0 =+ 85 m/s (max velocita rilevata/max speed measured)

Realizzato in Made of o coppe/cups: alluminio stampato nero/ molded black aluminium

e rotore/rotor: alluminio e acciaio inox/aluminium and stainless stee/
e cuscinetto/bearing: a sfere ad alta velocita/ high speed ball bearing

e corpo/body: alluminio anodizzato anticorrosione/anti-corrosion anodized
aluminium

Peso Weight 4509
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Taratura del sensore

Per rilevare le caratteristiche dinamiche del sensore, viene
utilizzata una galleria del vento. Il sensore viene
inserito nella galleria dove la velocita dell’aria viene
regolata tra 0 e 70m/s. La misura rilevata dal sensore
viene poi confrontata con quella di un sensore a laser
doppler, che & tarato e certificato per essere usato
come riscontro, con una precisione di almeno un ordine di
grandezza superiore a quella richiesta per la taratura dei
sensori. Il campione del sensore viene poi utilizzato per la
verifica funzionale in normale produzione. Il sensore &
stato testato e certificato presso diverse gallerie europee
MeasNet e presso uno dei principali centri SIT italiani.

Calibration of the sensor

In order to find the dynamic characteristics of a wind
speed sensor is used a wind tunnel. The sensor is
inserted into the tunnel where the air speed comes
regulated between 0 and 70m/s. Then the measure is
confronted with the measure of a laser doppler
sensor, that guarantees one precision higher than that
need for the calibration of the speed sensors. The
reference sensor then comes used for the checkout of
the sensors in standard production.

The wind speed sensor was certified by several
MeasNET european wind-tunnel and by one of the most
important SIT Italian laboratories.

Mod. VV, VVR: Dimensioni e collegamenti / Dimensions and connections

300 mm

40 mm

Come ordinare/ Order Form

R 125 mm

Uscita/Output

Pin 0+2Vdc 4+20mA Naturale

1

2 Out + Out +

3 Out - Out - QOut o.c. (H2)

4 Gnd Gnd Gnd

5 | vdc(10+30V) | Vdc(10+30V) | Vdc(10+30V)
6 * + 12V Heat + 12V Heat + 12V Heat
7* Gnd Heat Gnd Heat Gnd Heat
* Pin 6-7: collegati solo nella versione VVR

connected only with VVR version

Esempio di codice d'ordine / example of order code

&5; 3| Sensore velocita vento / Wind speed sensor 'A% .
2 s . . Prezzo / Price
3 & | Sensore velocita vento riscaldato / Heated Wind speed sensor VVR

0+2Vdc A
g § 4+-20mA B

Naturale/natural: Impulsi/Pulses N

CS05 — Cavo 5m sensore-datalogger / Cable 5m sensor-datalogger 05
s 8 CS10 - Cavo 10m sensore-datalogger / Cable 10m sensor-datalogger 10
g 2 | CSxx — Cavo lunghezza xx™ m / Cable xx"_ m length sensor — datalogger XX
éﬁ: E SS1 - Supporto sensori |I=500mm / Sensors support 1=500mm SS1

SS2 — Supporto sensori I=900mm / Sensors support 1=900mm S2

SS3 — Supporto sensori |I=1500mm / Sensors support 1=1500mm S3
Doc. | Manuale d'uso/User manual M

Totale/ Total

[ w [A]l10]s=1|mM]

” per misure fuori standard specificare la lunghezza in metri / specify the length for no standard measures

GUEMISA

Sta. Virgilia, 29 - 28033 Madrid - Tfno.: 91 764 21 00

Desde 1986 suministrando sensores e instrumentacion.
http://www.guemisa.com - ventas@guemisa.com
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